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Portugalsko

1 Druhy rejstrikd, které existuji v ¢lenském staté, obsahujici informace
vyznamné pro dédéni

e Ustfedni matri¢ni Gfad v Lisabonu

e Notarské Grady

e Matri¢ni urady

e Utady spravujici obchodnf rejstiik

e Ufady spravujici registr vozidel

o KatastrdIni Grady

e Registr cennych papirl vedeny subjekty vydavajicimi ¢i spravujicimi cenné papiry, jejichz seznam je k
dispozici na internetovych strankach Komise pro trh s cennymi papiry

o Narodni rejstfik letadel vedeny Narodnim Gradem pro civilni letectvi

¢ Lodni rejstrik Narodniho ndmorniho Uradu vedeny kapitany pristavd a namornimi delegacemi a
registracnimi a notarskymi Grady

e Evidence palnych zbrani vedena policii pro verejnou bezpecnost

e Rejstrik dusevniho vlastnictvi vedeny Portugalskym institutem prdmyslového vlastnictvi

e Registr literdrnich a uméleckych dél vedeny Generdlnim inspektordtem pro kulturni ¢innosti

2 Informace obsazené v kazdém z rejstrikl ¢lenského statu, uvedeném v
bodée 1

Uvodni pozndmka tykajici se jazyk@, v jakych jsou listiny pfijimany, informaci, které je tfeba poskytnout, a
postupu ovérovani listin:

Z&dosti o informace nebo osvédéeni se zpravidla pfedkladaji v portugalsting.
Informace se zpravidla poskytuji také v portugalstiné.

V nékterych zvlastnich pripadech portugalské pravo a pravo EU nebo mezindrodni Umluvy, jichZ je Portugalsko
smluvni stranou, umoziuji vydavat osvédceni v cizim jazyce.

V této souvislosti Ctenarfe odkazujeme zejména na:

e Mezinarodni imluvu o vydavani vicejazy¢nych vypisl z matriky, jiz je Portugalsko smluvni stranou,

e nafizeni (EU) 2016/1191 o zjednoduseni pozadavkl na predkladani nékterych verejnych listin v Evropské
unii,

¢ dohodu mezi Portugalskem a Spanélskem o justi¢ni spolupréci v ob¢anskych a trestnich vécech,
schvdlenou vyhlaskou 14/98 ze dne 27. kvétna 1998 o vypracovavani zadosti a listin v jazyce dozadujiciho
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statu.

V pfipadé potreby jsou informace ovéreny prislusSnym portugalskym orgdnem a nasledné jsou povazovany za
pravé podle platnych portugalskych pravnich predpis.

Aniz jsou dotceny informace, které maji byt uvedeny v zZadosti a na konkrétnich nize uvedenych mistech, mél by
byt k Zadosti z praktickych dCivod{ pfilozen Gmrtni list zOstavitele a mély by byt poskytnuty kontaktni Gdaje
organu pfislusného k vydani evropského dédického osvédceni, ktery zadda o informace. Pokud je to mozné, méla
by byt uvedena kontaktni osoba a pracovni jazyky, které je schopna pouzivat v pfipadé potfeby dalSich
informaci.

USTREDNi MATRICNi URAD

Tyto subjekty uchovavaji nasledujici informace:

i) Rejstrik zavéti od roku 1950 do soucasnosti.

ii) Rejstfik zahrnuje vefejné zavéti, zapeCeténé zavéti a mezinarodni zavéti.

iii) Verejné zavéti a zapeleténé zavéti se ridi obcanskym zakonikem a notarskym radem.

iv) Mezinarodni zavéti se fidi Washingtonskou Umluvou o jednotném pravu pro formu mezindrodni zavéti z roku
1973, jejiz prijeti bylo schvaleno legislativnim nafizenim ¢. 252/75 ze dne 23. kvétna 1975, a pravidly notarského
fadu pro schvalovani, podavani, archivaci, evidenci a otevirani zapeceténych zavéti.

v) Z&dost o zjisténi, zda byla sepsadna zavét, Ize podat prostfednictvim online formulére.

vi) Informace o osobach, které mohou podat zadost (a o zplsobu a misté podani), o formulari, ktery je treba
podat online, a o prislusném poplatku jsou k nahlédnuti zde.

vii) Formular je tfeba vyplnit / Zadost je tfeba podat v portugalském jazyce.

viii) K Zadosti o informace je tfeba prilozit imrtni list zdstavitele.

ix) Pokud je osoba, ktera zavét poridila, nazivu, jsou informace tykajici se zavéti divérné a mohou byt sdéleny
pouze autorovi zavéti nebo zmocnénci se zvlastnimi pravomocemi.

x) Po Umrti osoby se tyto informace stavaji verejné pristupnymi a midze si je vyzadat kdokoli.

xi) V pfipadé verejnych zavéti mlze byt jejich obsah zpfistupnén po Umrti zlstavitele.

xii) V pfipadé zapecleténych zavéti poskytuje Ustfedni matri¢ni Gfad po Umrti zlstavitele ozndmeni o tom, zda
zapeceténa zavét existuje a u kterého notarského Uradu byla sepsana.

xiii) O pfistup k obsahu zapeleténé zavéti Ize pozadat predlozenim Umrtniho listu a prostfednictvim listiny pro
otevreni zavéti, kterou vyhotovi notérsky Grad, u néhoz byla zavét ulozena; listinu pro otevreni zavéti mlze
vyhotovit notérsky Urad, pokud zapecleténd zavét nebyla ulozena u Zzddného notére.

xiv) Kdyz se notar dozvi o Umrti osoby, jejiz zapecCeténa nebo mezindrodni zavét je ulozena u notarského Gradu,
atoiv pfipadé, ze o otevreni zavéti nepozada zadna z dotcenych stran, musi si vyzadat dmrtni list zCstavitele,
sepsat listinu pro otevieni zavéti a oznamit jeji existenci dédicim a vykonavateldm uvedenym v zavéti a
nejblizsim pribuznym v sestupné linii (pokud jsou zndmi).

o Notdrsky rad (viz ¢lanky 4 a 106 az 115) je k nahlédnuti zde.
e Obcansky zakonik (viz ¢lanky 2179 az 2334) je k nahlédnuti zde.

NOTARSKE URADY

i) Knihy verejnych zavéti a listin o odvoldni zavéti, listiny o schvéaleni zapeleténych nebo mezinarodnich zavéti
uloZzené u notarského Gradu a listiny pro otevreni zapeceténych nebo mezindrodnich zavéti jsou soucasti
notarského archivu, ktery je verejnym archivem.

ii) Kazdy Urad ma vlastni evidenci zavéti a vSech dokumentd, které se k nim vztahuji, uspofddanou pomoci
indexu nebo kartotéky.

iii) Kromé této evidence pfedklada kazdy notaF Ustfednimu matri¢nimu Gfadu Gfedni kartotéku, kterd ma byt
zapsana do Ustfedniho rejstriku zavéti.

iv) Pokud dédicové nebo jiné dottené strany védi, na kterém Uradé byla verejna zavét sepsana, mohou po smrti
zUstavitele pozadat pfimo notare o zapis umrti zlstavitele na zakladé Umrtniho listu, aby bylo mozné ziskat
osvédceni o zavéti.
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v) Pokud jde o zapeceténé zavéti, notar sepise listinu pro jejich otevieni na zakladé Umrtniho listu zlstavitele a
za pfitomnosti dvou svédkd; tento postup nasledné vede k vydani osvédceni o zavéti na zakladé listiny o
schvaleni a otevreni.

Seznam notard a jejich archivl najdete zde.

Clanek 11, €l. 16 pism. a), €l. 25 odst. 2, €ldnky 106 az 115 a ¢&l. 187 pism. a) a b) notarského Fadu jsou k
dispozici zde.

Notarskd komora ma v Umyslu zfidit a usporadat Ustredni rejstrik listin a zavéti v souladu s vlastnimi pravnimi
predpisy, jak je stanoveno v ¢l. 3 pism. p) statutu Notarské komory.

MATRICNi URADY
Tyto subjekty uchovavaji nasledujici informace:

e Povinné matricni zapisy téchto skutecnosti:

i) narozent;

i) rodi¢ovstvi;

iii) osvojent;

iv) manzelstvi;

v) pfedmanzelské smlouvy a zmény dohodnutych nebo zdkonem stanovenych majetkovych pomérd;
vi) Uprava vykonu rodi¢ovské zodpovédnosti, jeji zmény a ukonceni;

vii) zabranéni nebo pozastaveni vykonu rodicovské zodpovédnosti a jeji omezeni;

viii) vyzivovaci povinnost vci pInoletym osobam, opatrovnictvi a sprava majetku;

ix) svéreni do péce a zruseni takového svéreni;

x) doc¢asné nebo trvalé svérenstvi jménem nepfitomnych osob nebo osob prohlasenych za mrtvé;

xi) prohldseni Upadku, zamitnuti pfislusného navrhu v pfipadé predchoziho urceni do¢asného insolvencniho
spravce a ukonceni insolvencniho fizent,

xii) jmenovani a odchod insolvencniho spravce a do¢asného insolvencniho spravce z funkce, pfevod spravy
majetkové podstaty na dluznika, zakaz vykonu nékterych Gikonl bez souhlasu insolven¢niho spravce a ukonceni
insolvencniho fizent;

xiii) nezplsobilost a zbaveni zplsobilosti Upadce, pokud jde o provozovani Zivnosti a vykon urcitych funkci;
xiv) oddluzeni zbyvajicich zavazk{, zahajeni a pred¢asné ukonceni pfislusného fizeni a zruseni oddluzeni;
Xv) amrti;

xvi) jakékoli skutecnosti, které méni nebo rusi nékterou z vyse uvedenych skuteénosti, a skute¢nosti vyplyvajici
ze zakona;

xvii) skute¢nosti tykajici se cizincli, pokud vzniknou na portugalském Gzemf;

xviii) v pfipadé, Ze osoby, které jsou v pravnim vztahu rodiCovstvi, osvojeni nebo svéfeni do péce, uzavrely
manzelstvi nebo Ziji ve faktickém partnerstvi s osobou stejného pohlavi, budou zapisy, zmény nebo nové zapisy
o0 narozeni do matriky provadény presné stejnym zplsobem, jaky je stanoven v zakonech platnych pro pary

rlizného pohlavi.

¢ Informace o poplatcich za potvrzeni o Gdajich zapsanych v matrice, o osobach, které mohou o toto
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potvrzeni pozadat, o zplsobu a misté podani zadosti, jakoZ i o formuldri Zadosti, ktery je tfeba podat

online, jsou k dispozici prostfednictvim tohoto odkazu.

e Formular zadosti je treba vyplnit v portugalstiné.

¢ Kazda osoba mize pozadat o vydani rodného listu online vypInénim formulare nebo osobné na kterémkoli
z mist uvedenych v seznamu na vySe uvedeném odkazu.

e Pravni omezeni pfistupu k nékterym informacim (napf. v pfipadé osvojeni nebo zmény pohlavi, kterd ma
za nasledek zménu kfestniho jména) jsou rovnéz uvedena na vyse uvedeném odkazu.

¢ Pokud je pozadovan rodny list, musi v ném byt zaznamenany nasledujici skute¢nosti, pokud nastaly:

i) manzelstvi, jeho zanik, prohldSeni manzelstvi za neexistujici, anulované nebo neplatné a sanatio in radice
(prohlaseni manzelstvi za platné), jakoz i rozluka v jakékoli jeji formé a usmiteni pravné odlouc¢enych manzelQ;

i) urceni rodicovstvi;

iii) uzavreni manzelstvi rodi¢( po zapisu narozeni ditéte;

iv) osvojeni a pfezkoumani pfislusného rozsudku;

v) Uprava vykonu rodi¢ovské odpovédnosti, jeji ukonceni a zména Upravy péce o dité;

vi) zbaveni a pozastaveni vykonu rodic¢ovské odpovédnosti a opatreni omezujici tuto odpovédnost (jez se zapisuji
do rodného listu ditéte);

vii) vyZivovaci povinnost vic¢i plnoletym osobam (vcéetné zvlastnich opatreni nafizenych pro Ucely zapisu),
opatrovnictvi a sprava majetku, do¢asné nebo trvalé svérenstvi jménem nepritomnych osob a nezplsobilost
provdané nezletilé osoby spravovat majetek a jejich zména a zanik;

viii) stanoveni a zruseni svéfeni do péce;

ix) prohlaseni Upadku, zamitnuti prislusného navrhu a ukonceni insolvencniho fizent,

x) jmenovani a odchod insolvenéniho spravce a docasného insolvencniho spravce z funkce, pfevod spravy
majetkové podstaty na dluznika, zakaz vykonu nékterych Gikonll bez souhlasu insolvenc¢niho spravce a ukonceni
insolvencniho fizeni;

xi) nezpUsobilost a zbaveni zplsobilosti Upadce, pokud jde o provozovani Zivnosti a vykon urcitych funkci;
xii) zahdjeni, pred¢asné ukoncéeni a kone¢né rozhodnuti v fizeni o oddluzeni zbyvajicich zdvazkd a jeho zrusent;
xiii) zména jména;

xiv) zména pohlavi a nasledna zména jména (ackoli tyto skutecnosti se zapisuji do rodnych listd zletilych déti
osoby, kterd zménila pohlavi, pouze pokud o to tyto osoby pozadaji, a do rodného listu druhého z manzel(l pouze
s jeho souhlasem);

xv) pfipadné zachovani prijmeni manzeld v pfipadé zaniku manzelstvi nebo uzavieni nového manzelstvi;
xvi) Umrti a prohlaseni za mrtvého soudem;
xvii) obecné jakakoli pravni skutecnost, kterd ma vliv na identifikani (daje nebo rodinny stav zapsané osoby;

xviii) osvojeni zavislé na souhlasu se zaznamend pouze tehdy, je-li souhlas udélen.

e Skutecnosti, které v Portugalsku podléhaji zapisu do matriky, a skutecnosti zapsané v rodném listé jsou
uvedeny v ¢lancich 1 a 69 zdkona o matrice. Zde je mozné nahlédnout do zdkona o matrice a zédkona o
katastru nemovitost/.

URADY SPRAVUJICi OBCHODNI REJSTRIK

Tyto Urfady uchovavaji nasledujici informace:
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¢ Povinny zapis skutec¢nosti tykajicich se obchodnich spole¢nosti a ob¢anskych spolecnosti obchodni povahy
i) zalozent;

ii) pokud tak stanovi pravni predpisy, rozhodnuti prijatd na valné hromadé tykajici se ndkupu majetku
spolecnosti;

iii) konsolidace akcii, rozdéleni nebo prfevod akcii spole¢nosti s ru¢enim omezenym nebo akcii v drzeni
komanditistl v komanditnich spole¢nostech;

iv) pfevody akcii ve verejnych obchodnich spole¢nostech nebo akcii, které ma komanditista v komanditnich
spolec¢nostech, zfizeni vécnych prav k uzivani a pozivani nebo zatiZzeni téchto akcii a jejich prevod, zmény nebo
zruSeni a obstaveni prav na zisky a likvida¢ni kvoty;

v) zfizeni a prevod pozivaciho prava, zajisténi, exekuce, zastavni pravo, obstaveni nebo zajisténi akcii v trestnim
fizeni nebo prav k nim a jakékoli jiné Ukony nebo prikazy, které maji vliv na volné nakladani s témito akciemi;

vi) odstoupeni nebo vylouceni spole¢nikd z verejnych obchodnich spole¢nosti a komanditnich spolec¢nosti,
zruseni akcii v dlsledku Umrti spole¢nika a prijeti novych spolecnikli s neomezenym rucenim;

vii) odpis akcii a vylou¢eni nebo odstoupeni spole¢nikd ze spole¢nosti s ru¢enim omezenym;
viii) rozhodnuti o odpisu, konverzi nebo odkupu akcii;

ix) vydavani dluhopist prostrednictvim neverejné nabidky, pokud nejsou pfijaty k obchodovani na regulovaném
trhu cennych papirl ve Ih(té pro podani Zadosti o registraci;

X) jmenovani a odchod z funkce ¢len( predstavenstva a spravni rady nebo tajemnika spole¢nosti z jakéhokoli
jiného dlvodu, nez je uplynuti funkéniho obdobi;

xi) U¢etni zavérka akciovych spolecnosti, spole¢nosti s ru¢enim omezenym a komanditnich spole¢nosti na akcie
a verejnych obchodnich spole¢nosti a komanditnich spole¢nosti, pokud je to pozadovano, a konsolidovana ucetni
zavérka spolecnosti, které je musi predlozit;

xii) zména sidla spole¢nosti nebo prfevod sidla spole¢nosti do zahranici;
xiii) pldny vnitrostatni nebo preshrani¢ni flze nebo rozpad spole¢nosti;

xiv) pldny na zaloZzeni evropské akciové spole¢nosti prostfednictvim fuze, plany na zalozeni evropské akciové
spole¢nosti preménou akciové spole¢nosti zalozené podle vnitrostatniho prava, nebo plany na spole¢né zalozeni
evropské holdingové akciové spole¢nosti; ve druhém pripadé s dlikazem, ze jsou podminky pro to spinény;

vy

Xv) rozsifeni, vnitrostatni nebo preshranicni flze, rozdéleni, pfeména nebo zruseni spole¢nosti a jakékoli zvyseni,
snizeni nebo zpétny odkup zakladniho kapitalu a jakékoli dalsi zmény stanov spolecnosti;

xvi) jmenovani a odchod z funkce likvidatorl spole¢nosti pred dokon¢enim likvidace, jakoz i jakékoli zmény v
zdkonnych nebo smluvnich pravomocich likvidatord;

xvii) ukoncenf likvidace nebo obnoveni ¢innosti spole¢nosti;

xviii) rozhodnuti o zachovani Gplné kontroly jedné spole¢nosti nad druhou spolecnosti v rdmci skupiny
spolecnosti nebo ukonceni takového stavu;

xix) dohody o podfizenosti a jejich zmény nebo ukoncent jejich platnosti;

xx) vydavani op¢nich listl, pokud se jednd o soukromou nabidku subjektu, ktery nema zadné cenné papiry
uvedené na vnitrostatnim regulovaném trhu, pokud nejsou pfijaty k obchodovani na regulovaném trhu s cennymi

s vz

papiry ve Ihdté pro podani zadosti o registraci.

e Povinny zapis skutecCnosti tykajicich se evropskych akciovych spolecnosti



i) zalozent;

ii) predlozeni ro¢ni GCetni zavérky a pfipadné konsolidované Gcetni zavérky;

iii) ndvrh na premisténi sidla do jiného ¢lenského statu EU;

iv) zmény pfislusnych stanov;

v) ndvrh na preménu spole¢nosti na spole¢nost s ru¢enim omezenym, kterd podléha vnitrostatnimu pravu;
vi) pfeména uvedena v predchozim pododstavci;

vii) zrusent;

viii) ukonceni likvidace nebo obnoveni ¢innosti spole¢nosti;

ix) veSkeré dalsi skutec¢nosti tykajici se spolecnosti s ru¢enim omezenym, které musi byt podle zdkona
zaznamenany.

e Povinny zapis skutec¢nosti tykajicich se druzstev
i) zalozeni druzstva;

i) jmenovani a odchod z funkce ¢lenll predstavenstva, zastupcl a likvidatord z jiného dlvodu, nez je uplynuti
funk&niho obdobi;

iii) rozsireni, preména, slouceni, splynuti, rozdéleni a jakakoli jind zména stanov;
iv) likvidace a ukonceni likvidace.

e Povinny zapis skutec¢nosti tykajicich se verejnych obchodnich spole¢nosti

i) zaloZeni verejné obchodni spole¢nosti;
ii) slouceni, splynuti, rozdéleni a jiné zmény stanov;

iii) likvidace verejnych obchodnich spolecnosti, jmenovani a odchod z funkce likvidator( pred ukoncenim
likvidace a skutecné ukonceni likvidace.

e Povinny zapis skutecnosti tykajicich se dalSich sdruzeni spole¢nosti

i) smlouva o vytvoreni sdruzeni;
ii) vydani dluhopis(;
iii) jmenovani a odvolani jednateld a vedoucich pracovnikd;
iv) pfijimani, odvolavani a vylucovani ¢lend sdruzZeni;
v) zmény smlouvy;
vi) likvidace a ukonceni likvidace sdruzeni.
e Povinny zapis skutec¢nosti tykajicich se evropskych hospodarskych zdjmovych sdruzeni
i) smlouva o vytvoreni sdruzeni;
i) Uplné nebo c¢astecné ukonceni Ucasti Clena sdruzent;
iii) ustanoveni o osvobozeni nového ¢lena od placeni dluhd, které vznikly pred jeho vstupem do sdruzen;

iv) jmenovani a odchod z funkce vedoucich pracovnikl sdruZeni z jiného dlivodu, neZ je uplynuti funkéniho
obdobi;



v) pfijimani, odvolavani a vyluc¢ovani ¢lenl sdruzent;

vi) zmény smlouvy o vytvoreni sdruzeni;

vii) plan na premisténi sidla;

viii) zrusent;

ix) jmenovani a odchod likvidator( z funkce pred ukon¢enim likvidace;
X) ukoncenf likvidace.

¢ Povinny zapis skutec¢nosti tykajicich se jednotlivych provozoven s omezenou odpovédnosti

i) zalozeni téchto provozoven;

i) zvySeni a snizeni kapitalu provozovny;

iii) prevod provozovny inter vivos a jeji pronajem;

iv) zfizeni uzivaciho prava a zastavniho prava k provozovné na zakladé smlouvy inter vivos;
v) ro¢ni U¢etni zavérka;

vi) zmény zakladaciho aktu;

vii) vstup provozovny do likvidace a ukoncenf likvidace;

viii) jmenovani a odchod likvidatora provozovny z funkce pred ukoncenim likvidace, pokud likvidator neni
vlastnikem provozovny.

e Zapis dalSich skutecnosti podléhajicich povinnému zapisu do obchodniho rejstfiku

i) zfizovani, zmény a ruseni stalych zastoupeni spolec¢nosti, druzstev, dalSich sdruzeni spole¢nosti a evropskych
hospodarskych zajmovych sdruzeni se sidlem v Portugalsku nebo v zahranici a jmenovani, pravomoci a odchod
jejich zastupcl z funkce;

ii) predkladani Gcetnich zavérek spoleCnosti se sidlem v zahranici a stalym zastoupenim v Portugalsku;

iii) ukony, rozhodnuti, postupy a predbéznd opatieni stanovend v ¢lanku 9 zdkona o obchodnim rejstfiku (napfr.
opatreni slouzici k uznani, zaloZeni nebo zruseni prav uvedenych v ¢lancich 3 az 8 zakona o obchodnim rejstfiku,
kterd se tykaji obchodnich spole¢nosti, obcanskych spole¢nosti obchodni povahy, druzstev, vefejnych
obchodnich spolec¢nosti, dalSich sdruzeni spole¢nosti, evropskych hospodarskych zajmovych sdruzeni a
jednotlivych provozoven s omezenou odpovédnosti, opatfeni prohlasujici za neplatné nebo rusici zakladatelské
pravni jednani druzstev a jednotlivych provozoven s omezenou odpovédnosti a opatieni prohlasujici za neplatna
nebo rusici usneseni spole¢nosti);

iv) veSkeré dalsi skutec€nosti, které podle zdkona podléhaji zapisu do obchodniho rejstfiku.

e NeoficidIni zapis (prostiednictvim systému propojujiciho rejstriky EU) skutecnosti tykajicich se spole¢nosti
se sidlem v jiném Clenském staté a stalym zastoupenim v Portugalsku

i) zahdjeni a ukonceni likvidace a insolvenéniho fizent;
ii) zruseni zapisu spolecnosti.

e Zapis skutecCnosti, které mohou byt v obchodnim rejstfiku uvedeny nepovinné
i) pisemné pokyny vydané obchodnikem, jejich zmény a zrusenti;

ii) smlouva s prokurou nebo obchodnim zastoupenim, pokud byla uzaviena pisemné, jeji zmény a zanik;



iii) nesplnéni zékonného pozadavku na uvedeni skute¢ného majitele;

iv) zavazky zcizit nebo zatizit akcie ve verejnych obchodnich spole¢nostech, komanditnich spole¢nostech nebo
spole¢nostech s ru¢enim omezenym a smlouvy o pfedkupnim pravu, pokud bylo dohodnuto, Ze budou mit Gc¢inky
erga omnes, a o predkupnich povinnostech, kde jsou takové Gcinky prisuzovany zlstavitelem;

v) vydavani dluhopist, obligaci a akcii, jmenovani ¢lenll predstavenstva a dozor¢i rady a jejich odchod z funkce z
jinych dlivodd nez z dlvodu uplynuti funkéniho obdobi a predkladani Géetnich zavérek verejnych spolecnosti.

¢ Informace o poplatcich za vypis z obchodniho rejstriku, o osobach, které mohou o tento vypis pozadat, o
zplsobu a misté podani zadosti a rovnéz o dalsich podrobnostech, které je v souvislosti s takovou zadosti
tfeba poskytnout, jsou k dispozici prostfednictvim tohoto odkazu.

e Formular zadosti o Uplny vypis z obchodniho rejstfiku (podava se online) a informace o zplsobu platby je
k dispozici prostrednictvim tohoto odkazu.

e Formuldr zadosti je tfeba vyplnit v portugalstiné.

¢ Kazda osoba nebo spole¢nost mlze pozadat o Uplny vypis z obchodniho rejstriku online, a to vyplnénim
formulare uvedeného na vyse zminéném odkazu.

e Uplny vypis z obchodniho rejstfiku méize byt:

- vydan na zakladé informaci z rejstriku a zpfistupfiovat pocitacové zaznamy subjektu (mdze byt vydan v
portugalstiné nebo anglicting),

- vydan na zéakladé informaci z rejstriku a listin a zpristupriovat pocitacové zaznamy a digitalni listiny tykajici se
subjektu (s vyjimkou listin tykajicich se predkladani Gcetnich zavérek),

- vydan na zdkladé informaci vyplyvajicich z aktudlnich stanov a zpfistupfiovat nejnovéjsi nebo aktualizované
stanovy.

e Skutecnosti, které je tfeba zapsat do portugalského obchodniho rejstfiku, jsou uvedeny v ¢lancich 3 az
10a a 15 zdkona o obchodnim rejstfiku, ktery je k dispozici zde.

URADY SPRAVUJiCi REGISTR VOZIDEL
Tyto Urady uchovavaiji nasledujici informace o pravnim stavu motorovych vozidel a jejich pfipojnych vozidel
e Skutecnosti podléhajici povinnému zapisu

i) vlastnické pravo (ackoli v pripadé dédického Fizeni se od zapisu vlastnického prava upousti, ma-li byt vozidlo
prevedeno na dédice);

i) pozivaci pravo;
iii) vyhrada vlastnictvi stanovena ve smlouvach o prodeji motorovych vozidel;
iv) financni leasing a prevod prav z toho vyplyvajicich;
v) ndjem na dobu delSi nez jeden rok, ma-li pfislusna smlouva za nasledek ocekdvany prevod vlastnictvi;
vi) pfidéleni vozidla k prondjmu bez fidice;
vii) bfemena nezcizitelnosti nebo nedostupnosti stanovené v dafovych predpisech;
viii) zména jména nebo ndzvu a obvyklého bydlisté nebo sidla vlastnikd, uzivatell nebo ndjemct vozidel.
e Skutecnosti, které se mohou zapsat nepovinné
i) zastava, jeji zmény a postoupeni, jakoz i postoupeni prednostniho prava tykajiciho se prislusného zapisu;

ii) prevod zapsanych prav nebo pohledavek a jakékoli zastavni pravo, exekuce nebo zajisténi souvisejici s témito
pohledavkami (ackoli zastavni pravo k vozidlim neni ze zdkona pripustné);


https://eportugal.gov.pt/servicos/pedir-a-certidao-permanente-do-registo-comercial
https://eportugal.gov.pt/empresas/Services/Online/Pedidos.aspx?service=CP
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iii) zajisténi a jakakoli spravni opatfeni, jez se dotykaji volného nakladdani s vozidly;
iv) uzivatel, ktery neni vlastnikem;
v) prohlaseni o platebni neschopnosti;

vi) zanik nebo zména dfive zapsanych prav &i bfemen, zména slozeni nazvu nebo oznaceni a zména obvyklého
bydlisté nebo sidla majiteld, drziteld pozivaciho prava a ndjemcl vozidel;

vii) konfiskace osvédceni o zdpisu na zakladé prikazu spravniho nebo policejniho organu, jakoz i zZadost o
zajisténi a konfiskaci vozidla, kterou stanovi zvlastni fizeni o Gpravé vlastnictvi;

viii) konfiskace v trestnim fizeni;
ix) zajisténi vozidla na zakladé rozhodnuti o uloZeni spravniho trestu podle silni¢niho zékona;
x) vydani rozhodnuti o propadnuti vozidla statu na zdkladé pravomocného rozhodnuti soudu.
e Skutecnosti zapsané neoficialné do rejstfiku prostfednictvim platformy interoperability verejné spravy
i) skutec¢nost, Ze vozidlo bylo odcizeno;
ii) opatreni pfijatd k ndpravé situace.
e DalSi skutec¢nosti podléhajici zapisu

i) Zaloby slouzici k uznani, vzniku, zméné nebo zaniku nékterého z prav k motorovym vozidllim a jejich pripojnym
vozidllim, kterad podléhaji zapisu, a také vylucovaci Zaloby;

i) Zaloby, jejichz hlavnim (nebo vedlejSim) cilem je zména, prohlaseni neplatnosti, zruseni nebo vymaz zapisu;
iii) kone¢na rozhodnuti tykajici se vyse uvedenych zalob, jakmile nabudou pravni moci;

iv) postupy slouzici k nafizeni exekuce a zajisténi a jakakoli jind pravni opatfeni majici dopad na volné nakladani
s majetkem;

v) opatfeni nafizend v souvislosti s vySe uvedenymi zalobami a postupy.

e Informace o poplatcich za vypis z registru vozidel, o osobéch, které mohou o tento vypis pozadat, o
zplsobu a misté podani zadosti a rovnéz o dalsich podrobnostech, které je v souvislosti s takovou zadosti
treba poskytnout, a o formulari zadosti, ktery je tfeba podat online, jsou k dispozici prostiednictvim tohoto
odkazu.

¢ Pro vyzadani vypisu z registru motorovych vozidel je tfeba podniknout nasledujici kroky:

- prejdéte na tyto internetové stranky: Automével online [Motor Vehicle Online].

- zadejte registracni znacku vozidla

- zadejte Udaje o osobé, kterd o vypis 7ada (jeji jméno nebo ndzev firmy a e-mailovou adresu)
- provedte platbu v bankomatu nebo prostfednictvim internetového bankovnictvi.

e Formular zadosti je tfeba vyplnit v portugalstiné.

¢ Kazda osoba nebo spole¢nost mlze pozadat o vypis z registru motorovych vozidel online vyplnénim
formulare; pokud davate prednost tiSténému vypisu, mlzete o néj pozadat osobné na prepazce IRN IP
nebo v obc¢anské poradné (loja do cidadéo).

e Skutecnosti, které podléhaji zapisu do registru vozidel a které musi byt uvedeny ve vypisu z registru, jsou
uvedeny v Clancich 5, 6 a 10 zékona o registraci vozidel, ktery je k dispozici zde.

KATASTRALNI URADY

Tyto subjekty uchovavaji nasledujici informace:


https://justica.gov.pt/Servicos/Pedir-e-consultar-certidao-permanente-automovel
https://www.automovelonline.mj.pt/AutoOnlineProd/FrontOfficeController?action=validaMatricula&url=FrontOfficeController%3Faction%3Dpedidocertidao&contr=FrontOfficeController
http://www.pgdlisboa.pt/leis/lei_mostra_articulado.php?tabela=leis&artigo_id=&nid=598&nversao=&tabela=leis&so_miolo=

e Zaznam o skutec¢nostech tykajicich se pravniho stavu budov a nize uvedenych prav

i) pravni Ukony tykajici se zfizeni, uznani, nabyti nebo zmény vlastnickych prav, pozivaciho prava, uzivaciho
prava a prava bydleni, prava stavby nebo sluzebnosti;

ii) pravni skutecnosti, z nichz vyplyva vznik nebo zména vlastnického prava k bytu a prava k do¢asnému uzivani
nemovitosti;

iii) zména hranic pozemku vyplyvajici z parcelace, zfizeni spoluvlastnictvi a reparcelace a souvisejici zmény;

iv) nabidka prevedeni nebo zatizeni, smlouvy o prfednostnim pravu a prednostni pravo vyplyvajici ze zavéti,
pokud nabyly u¢innosti, jakoz i postoupeni smluvniho postaveni vyplyvajiciho z téchto Gkond;

v) postoupeni majetku véfitelim;

vi) pfevod nebo zména hypotéky, postoupeni prednostniho prava tykajiciho se pfislusného zapisu a postoupeni
najmu;

vii) pfevod pohledavek zajisténych hypotékou nebo postoupeni ndjmu, pokud je tifeba prevést zaruku;
viii) ndjem delsi nez Sest let a jeho prevod nebo dalsi pronajem, s vyjimkou pronajmu zemédélské pldy;

ix) zastaveni Uvéru zajiSténého hypotékou nebo postoupeni ndjmu a jiné skutecnosti ¢i ujednani tykajici se tychz
pohledavek;

x) jakdkoli jind omezeni viastnického prava podléhajici ze zdkona zapisu;
xi) prévni skutecnosti vedouci ke zruseni zapsanych prav, zatizeni nebo bifemen.
Dalsi skutec¢nosti podléhajici zapisu:

i) zaloby, jejichz hlavnim (nebo vedlejsim) cilem je uznat, urcit, zménit nebo zrusit nékteré z prav uvedenych v
predchozim ¢lanku, a rovnéz vylucovaci zaloby;

ii) zaloby, jejichz hlavnim (nebo vedlejsim) cilem je zména, prohlaSeni neplatnosti, zruSeni nebo vymaz zapisu;
iii) kone¢na rozhodnuti tykajici se zalob uvedenych v predchozich odstavcich, jakmile nabudou pravni moci;

iv) postupy slouzici k nafizeni exekuce a zajisténi a jakakoli jina pravni opatfeni majici dopad na volné nakladani
s majetkem;

v) opatfeni nafizena v rdmci postupl uvedenych v predchozim odstavci.

¢ Informace o poplatcich za vypis z katastru nemovitosti, o osobdach, které mohou o tento vypis zadat, a o
zplsobu a misté podani zadosti, jakoz i o Gdajich, které je tfeba v souvislosti s témito zadostmi uvést, a o
formuldri Zadosti, ktery se podava online, Ize ziskat prostrednictvim tohoto odkazu.

e Formuldr zadosti je tfeba vyplnit v portugalstiné.

¢ Kazda osoba mlze pozadat o vypis z katastru nemovitosti online vyplnénim formulare nebo osobné na
kterémkoli katastralnim Uradé, jejichz seznam je k dispozici prostfednictvim vySe uvedeného odkazu.

e Skutecnosti, které je tfeba zapsat do portugalského katastru nemovitosti, jsou uvedeny v ¢lancich 2 a 3
zadkona o katastru nemovitosti, které jsou k dispozici zde.

SUBJEKTY ODPOVEDNE ZA VYDAVANI A SPRAVU CENNYCH PAPIRU
Tyto subjekty uchovavaji ndsledujici informace:
e Skutecnosti podléhajici zapisu

i) nabyti cennych papirli (cenné papiry jsou na jméno podle ¢lanku 52 zdkona o cennych papirech a mohou byt
odkazany);
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ii) zfizeni, zménu nebo zanik uzivaciho prava, zastavniho prava nebo jiného pravniho stavu, ktery se tyka
cennych papird.

e V souladu s pravnimi pfedpisy se za cenné papiry povazuji mimo jiné i nasledujici cenné papiry:

- akcie

- dluhopisy

- vlastni kapital

- podily v investi¢nich fondech

- odebiraci prava k cennym papirdm uvedenym v predchozich bodech, pokud se vztahuji na celou emisi nebo
sérii nebo jsou-li stanovena v dobé vydani

- samostatné opcni listy
- jiné pisemnosti predstavujici celistvou pravni situaci, pokud je Ize pfevadét na trhu.
Rejstrik (ktery neni centralizovany) vede kazdy subjekt, ktery je vydal nebo ktery je spravuje.

Emisi, povahu, zapis a spravu cennych papird upravuje zékon o cennych papirech, do kterého Ize nahlédnout
prostrednictvim tohoto odkazu.

Seznam subjektd vydavajicich a spravujicich cenné papiry je k dispozici prostfednictvim tohoto odkazu.

Subjekty odpovédné za vydavani a spravu cennych papirl podléhaji dozoru Komise pro trh s cennymi papiry, s
niz jsou povinny spolupracovat v plném rozsahu.

Komise pro trh s cennymi papiry je povinna zpfistupnit informace investorlim, ktefi nemaji odborné znalosti (¢I. 4

odst. 4 a ¢l. 6 odst. 6 statutu Komise pro trh s cennymi papiry, schvéleného legislativnim nafizenim ¢. 5/2015 a

pozménéného zakonem ¢. 148/2015).

Zé&dosti o informace Ize Komisi pro trh s cennymi papiry zasilat v portugal$tiné prostfednictvim online formuléfe,

ktery je k dispozici prostiednictvim tohoto odkazu.

Adresa, telefonni ¢islo a e-mailové adresy Komise pro trh s cennymi papiry jsou k dispozici prostfednictvim
tohoto odkazu.

NARODNI URAD PRO CIVILNi LETECTVi
Tento Usek uchovava nasledujici informace:

e Rejstrik letadel a jejich ¢asti a soucasti registrovanych v Portugalsku.

Pravni zaklad:

e Legislativni nafizeni ¢. 40/2015 ze dne 16. brezna 2015

Z4&dosti o informace Ize zasilat v portugalstiné na adresu:

ANAC - Autoridade Nacional de Aviacao Civil [Narodni Grad pro civilni letectvi]
Rua B, Edificio 4 - Aeroporto Humberto Delgado

1749-034 Lisabon

Telefon: +351 21 284 22 26

Fax: +351 21 840 23 98
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E-mail: geral@anac.pt

Internetové stranky: https://www.anac.pt/

NARODNi NAMORNI URAD - REGISTRACNI A NOTARSKE ODDELENi - NAMORNI INFORMACNI SLUZBA ONLINE
Tyto subjekty uchovavaji nasledujici informace o lodich a plavidlech:

e Rejstrik, do kterého se zapisuje vlastnictvi lodi a plavidel, jejich charakteristické znaky a veskerd zastavni
prava a vécna bifemena, kterd se na né vztahuji.
¢ Rejstfik lodnich map.

Pravni zdklad:

e legislativni nafizeni ¢. 265/72 ze dne 31. Cervence 1972, které se vztahuje na kategorie plavidel uvedené
v ¢lanku 19 uvedeného nafizeni,

e legislativni nafizeni ¢. 93/2018 ze dne 13. listopadu 2018, které se vztahuje na kategorie plavidel uvedené

v ¢lanku 2 uvedeného nafizeni,
e legislativni nafizeni ¢. 92/2018 ze dne 13. listopadu 2018, které se vztahuje na lodé a plavidla uvedena v
¢ldnku 2 uvedeného narizeni.

Zadosti o informace tykajici se kategorie plavidel uvedené ve vyse uvedenych pravnich pfedpisech Ize zasilat:

e Narodnimu ndmornimu Gradu, a to vyplnénim online formulare v portugalsting, ktery je k dispozici
prostrednictvim tohoto odkazu.

e Registra¢nimu a notarskému oddéleni podle ¢lanku 7 legislativniho nafizeni ¢. 92/2018; kontaktni Gdaje
oddélenf a popis sluzeb, které poskytuje online, Ize ziskat prostfednictvim tohoto odkazu

e Namorni informacni kancelafi online, a to vyplnénim online formulare v portugalsting, ktery je k dispozici
prostrednictvim tohoto odkazu.

POLICIE PRO VEREJNOU BEZPECNOST - USEK ZBRANI{ A VYBUSNIN
Tento Usek uchovava néasledujici informace:

e typ, znacku, model, razi, sériové Cislo a jedinecné oznaceni umisténé na ramu nebo pouzdru zavéru jako
jedine¢né oznaceni umoziujici jednoznaénou identifikaci kazdé palné zbrang,

e sériové Cislo nebo jedine¢né oznaleni pfipevnéné na hlavnich ¢astech, pokud se lisi od oznaceni na rdmu
nebo pouzdru zavéru palné zbrané,

¢ jména, adresy a danové identifikacni ¢islo dodavatelll a nabyvatell nebo drzitell palné zbrané spolu s
daty, kdy doslo ke zméné vlastnictvi nebo drzeni,

e jakékoli Upravy palné zbrané (véetné deaktivace nebo zniceni), které vedou k jejimu preklasifikovani, a
prislusné datum.

Pravni zdklad:

e Zakon €. 5/2006 ze dne 23. Unora 2006 (viz ¢lanek 72)

Z4dosti o informace Ize zasilat v portugalstiné na adresu:
Usek zbrani a vybu3nin

Rua Artilharia 1, No 21

1269-003 Lisabon

Telefon: +351 21 8111000

Fax: +351 21 387 47 72

E-mail: seronline@psp.pt
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Internetové stranky: https://www.psp.pt/

3 Dostupnost informaci o bankovnich Uctech

PORTUGALSKA CENTRALNi BANKA vede DATABAZI UCTU

V obcanskopravnich a obchodnich vécech musi byt informace uvedené v databazi Uctd zpfistupnény
portugalskou centralni bankou soud@im za podminek stanovenych v ¢l. 417 odst. 3 pism. c) a odst. 4 ob¢anského
soudniho radu, podle nichz mdZe soud zrusit bankovni tajemstvi.

Informace o dalich platnych pravnich predpisech, osobach, kterym m{ze byt povolen pristup k bankovnim
informacim, formuldfich, které je tfeba vyplnit, a o pisemnostech, které je tfeba pfilozit k Zadosti, jsou k dispozici
prostfednictvim tohoto odkazu.

Kontaktni Udaje portugalské centrdini banky:

Call centrum: (+351) 213 130 000

Adresa: Do Comércio, 148 (1100-150 Lisabon)

E-mail: info@bportugal.pt

Internetové stranky: https://www.bportugal.pt/

4 Dostupnost rejstrikd prav dusevniho vlastnictvi
PORTUGALSKY INSTITUT PROMYSLOVEHO VLASTNICTVi

Inspektorat uchovava nasledujici informace:

rejstfik vylu¢nych prav tykajicich se:

e ochrannych zndmek - ochranné znamky, loga, kolektivni ochranné zndmky tykajici se sdruzeni nebo
certifika¢ni ochranné znamky, oznaceni plivodu, zemépisna oznaceni a odmény,

¢ patentl - patenty, predbézné patentové prihlasky a uZitné vzory,

¢ primyslovych vzord - prlimyslové vzory nebo modely.

Vyhledavani ochrannych znamek, patentl a primyslovych vzorl Ize provadét online prostrednictvim tohoto
odkazu

Zé&dosti o informace Ize podévat v portugalsting:

¢ vyplnénim online formulare, ktery je k dispozici prostfednictvim tohoto odkazu
e postou nebo osobné na nasledujici adrese:

Portugalsky institut prdmyslového vlastnictvi
R. da Alfandega, 15

1100-016 Lisabon

E-mail: servico.publico@inpi.pt

Internetové stranky: https://inpi.justica.gov.pt/

e Portugalsky institut primyslového vlastnictvi Ize kontaktovat na téchto telefonnich ¢islech:

v rdmci Portugalska: 218 818 188

v rdmci Portugalska nebo ze zahranici: (+351) 210 514 396 (cena mistniho hovoru)
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Pravni zaklad:

e Zakonik prlmyslového vlastnictvi - legislativni nafizeni ¢. 110/2018 ze dne 10. prosince 2018

GENERALNI{ INSPEKTORAT PRO KULTURNI CINNOSTI (IGAC)
Inspektorat uchovava nasledujici informace:
Rejstrik nasledujicich dél:

e literarnich a védeckych dél a také dramatickych dél obecné,

¢ hudebnich skladeb s textem nebo bez textu,

e choreografii a pantomim,

e kinematografickych a televiznich dél,

e soch a keramiky,

e kreseb, tapiserii, obrazd a kachld,

e karikatur,

e rytin a litografii,

e dalSich dél vytvarného uméni (uzitého nebo jiného),

e fotografil nebo dél vytvorenych jakymikoliv postupy podobnymi tém, které se pouzivaji ve fotografii,
e architektonickych projektd, plant nebo vykres(,

¢ presnych model(,

e map, grafik a ilustraci tykajicich se topografie, zemépisnych map nebo védy obecné,
e pocitacovych programd,

e databdzi,

e vystoupeni umélcd,

e fonografické produkce,

¢ audiovizudIni produkce.

Z4&dosti o sluzby musi byt pfedloZeny inspektoratu

prostfednictvim formulare inspektoratu, ke kterému se priklddd dokumentace stanovena v pfislusnych pravnich
predpisech.

Informace o pozadavcich spojenych s jednotlivymi sluzbami naleznete v katalogu sluzeb.
Z4&dost o vydani jednoduchého nebo Gplného vypisu musi byt podéna v portugalsting prostiednictvim ,formulafe
pro zadost o vydani jednoduchého nebo Uplného vypisu” (Formuldrios para pedido de certidées simples ou
integrais), ktery je k dispozici prostfednictvim tohoto odkazu:
Z4adosti je tfeba zaslat na nasledujici adresu:
GENERALNI INSPEKTORAT PRO KULTURNI CINNOSTI (IGAC)
Paldcio Foz, Calcada da Gléria, n2 9
1250-112 Lisabon
E-mail: igacgeral@igac.pt
Internetové stranky: https://www.igac.gov.pt/
Pravni zaklad:
e Legislativni nafizeni 143/2014 ze dne 26. zaf{ 2014 - nafizeni o registraci literdrnich a uméleckych dél
5 Jiné rejstriky s informacemi vyznamnymi pro dedéni
Verejny seznam pripadd exekuce je k dispozici na portalu Citius prostfednictvim tohoto odkazu.

Seznam danovych dluznikd je k dispozici prostrednictvim tohoto odkazu:
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6 Dostupnost informaci o pofizenych zavétich a zavétich, které nepodléhaji
registraci

Tato otdzka jiz byla zodpovézena vyse v odpovédi na nasledujici otdzku:/aké informace jsou obsaZené v kaZzdém
z rejstriky ¢lenského statu uvedenych v bodé 1?

Zavérecnd poznamka: Informace obsazené v tomto informacnim prehledu nejsou pro kontaktni misto, Nejvyssi
soudni radu Portugalska ani pro soudy zavazné. Stejné tak nejsou zavazné pro organy, s nimiz byl informacni
prehled konzultovan béhem jeho pfipravy. Pfes veskerou péci vénovanou shromazdovani téchto informaci vsak
tyto informace nenahrazuji nahlédnuti do pravnich predpist platnych v daném okamziku.

Posledni aktualizace: 10/10/2024

Za originalni verzi stradnky (v jazyce daného ¢lenského statu) odpovida prislusné kontaktni misto Evropské soudni sité.
Preklad pofidily utvary Evropské komise. Je mozné, ze zmeény, které v originalni verzi pfipadné provedly organy daného
¢lenského statu, nebyly jesté do prekladd zapracovany. ESS-O ani Evropska komise neodpovida ani neruci za informace a
data, které tento dokument obsahuje ¢i na které odkazuje. Pfedpisy v oblasti autorskych prav ¢lenskych statl odpovédnych
za tuto stranku naleznete v pravnim oznameni.
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